NOVA 6K

(SCANGRIP’

INNOVATION FROM DENMARK

03.5442

s,

High efficiency
COBLED

w

ES)

@)

160lm/W

2]

9000 lux @0.5m

[©]

6000 Im @ 100%
4500 Im @ 75%
3000 Im @50%
1500 Im @ 25%
600 Im @ 10%

1]

42W 100-240V AC -10° to +40° C
50/60Hz 3x1 mm?HO5RN-F
. e)
N\
—
K07 1P67 267x87x262mm 2.66kg
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WARNING - Risk of fire
Minimum distance from
lighted objects 0.1m

NOVA 6K

WARNING

Always respect applicable legislation for working with electrical equipment in order
to reduce the risk of accidents

Avoid looking directly into the beam of light, as this will result in dazzling

Do not use the lamp near a naked flame

Protect the mains cable from oil, heat and sharp edges

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its
end of life the whole luminaire shall be replaced

Luminaire is only suitable for direct mounting on non-combustible surfaces.

The external flexible cable or cord of this luminaire cannot be replaced; if the cord is
damaged, the lamp shall be destroyed

Discarded electrical products must not be disposed of together with household waste. Please
use recycling facilities. Ask your local authority or retailer for advice on recycling.

NOVA 6K

ADVARSEL

.

Respekter altid den gzeldende lovgivning for arbejde med elektrisk udstyr
for dermed at reducere risikoen for ulykker

Undga at se direkte ind i lysstralen, da det vil medfere blaending

Anvend ikke lampen i naerheden af aben ild

Beskyt netledningen mod olie, varme og skarpe kanter

Lyskilden p& lampen kan ikke udskiftes; nar lyskilden er opbrugt skal

hele lampen udskiftes

Lampen er kun egnet til direkte montering pé ikke-braendbare overflader

Lampens fleksible kabel eller ledning kan ikke udskiftes; hvis ledningen er beskadiget skal
lampen bortskaffes

Kasserede elektriske produkter mé ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Benyt
venligst genbrugsanlaeg. Sperg din lokale kommune eller forhandler for genbrug radgivning.
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Beachten Sie immer die allgemeinen Sicherheitsvorschriften fiir den Gebrauch von Elektrog-
eraten, um die Unfallgefahr zu verringern

Nicht direkt in das Licht schauen, da es Blendung verursacht

Die Lampe nie in der Ndhe von offenen Flammen benutzen

Netzkabel vor Ol Hitze und scharfen Gegenstanden schiitzen

Die Lichtquelle dieser Lampe ist nicht austauschbar; wenn die Lichtquelle defekt ist, oder das
Lebensende erreicht hat, muR die gesamte Lampe ersetzt werden

Die Armatur ist nur fiir die Direktmontage auf nicht brennbaren Oberflachen geeignet

Das externe, flexible Kabel oder Schnur von der Armatur kann nicht ausgetauscht werden;
wenn die Schnur beschadigt ist, ist die Armatur zerstort

Altgeréte diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden, sondern miissen separat iiber Sonder-
miillannahmestellen entsorgt oder an den Handel zuriickgegeben werden. Handel und Kommunen
sind zur kostenlosen Riicknahme verpflichtet.
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ATTENTION

.

Il faut toujours respecter les lois en vigueur pour le travail avec 'équipement électrique. Ceci
pour réduire le risque d'accidents

Ne pas regarder directement dans le faisceau de lumiére. Ceci pour éviter 'éblouissement

Ne jamais utiliser la lampe a proximité de flammes

Protéger le cable électrique contre ['huile, la chaleur, et des objets a arétes tranchants

Les lampes LED ne peuvent pas étre remplacées : lorsque les lampes sont en fin de vie,
remplacer 'ensemble de I'équipement

Ce luminaire est congu uniquement pour un montage direct sur des surfaces non combustibles

Le cable ou cordon flexible externe de ce luminaire ne peut pas étre remplacé ; s'il est abimé,
le luminaire doit étre mis au rebut

Ilest interdit de jeter les produits électriques mis au rebut avec les ordures ménageres. Il faut
les retourner a un centre de recyclage. Consulter les autorités locales ou le revendeur pour
conseils sur le recyclage
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ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de accidentes, respete siempre la legislacion aplicable para el trabajo
con equipos eléctricos

Evite mirar directamente el haz de luz, ya que produce deslumbramiento

No use la l[dmpara cerca de una llama abierta

Proteja el cable de alimentacion del aceite, el calor y los cantos afilados

La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; cuando la fuente de luz alcanzaal final de
suvida, se sustituye toda la luminaria

Esta luminaria solo es adecuada para el montaje directo sobre superficies no combustibles

El cable flexible externo de esta luminaria no se puede sustituir; si el cable esté dafiado, la
luminaria se debera desechar

)i

Los productos eléctricos no pueden desecharse junto con los residuos domésticos. Le rogamos
que use los centros de reciclaje. Solicite asesoramiento sobre reciclaje al vendedor o a las
autoridades locales
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NOVA 6K

Respeite sempre a legislacdo aplicével ao trabalho com equipamento elétrico a fim de reduzir
orisco de acidentes

Evite olhar diretamente para o feixe de luz, uma vez que ofusca

N&o utilize a lampada perto de uma chama nua

Proteja o cabo da rede elétrica do dleo, do calor e das arestas cortantes

Afonte de luz desta lumindria ndo é substituivel; quando a fonte de luz atinge ao fim de sua
vida toda a lumindria deve ser substituido

Aluminéria é adequada apenas para montagem direta em superficies ndo combustiveis

0 cabo ou o fio flexivel exterior desta luminaria ndo pode ser substituido; se o cabo
apresentar danos, a luminaria tem de ser eliminada

Os produtos elétricos rejeitados ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico.
Utilize os centros de reciclagem. Peca a autoridade local ou ao vendedor conselhos sobre reci-
clagem
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AVVERTENZA

Rispettare sempre la legislazione applicabile per il lavoro con apparecchiature elettriche al
fine diridurre al minimo il rischio di incidenti

Evitare diguardare direttamente il fascio di luce in quanto provocherebbe abbagliamento
Non usare la lampada in prossimita di fiamme libere

Proteggere il cavo di alimentazione da olio, calore e spigoli vivi

La sorgente luminosa non & sostituibile, quando questa sara a fine vita si dovra provvedere alla
sostituzione completa della lampada

L'apparecchio diilluminazione € adatto solo per il montaggio diretto su superficinon
combustibili

Il cavo flessibile esterno di questo apparecchio diilluminazione non & sostituibile; se il cavo
sidanneggia, gettare 'apparecchio diilluminazione

| prodotti elettrici al termine del ciclo di vita non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domes-
tici. Siraccomanda di utilizzare gli impianti di riciclaggio. Chiedere alle autorita locali o al proprio
rivenditore per informazioni sul riciclaggio
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WAARSCHUWING

Volg bij werkzaamheden met elektrische uitrusting altijd de geldende wet- en regelgeving om
de kans op ongevallen te minimaliseren

Kijk niet direct in de lamp om verblinding te voorkomen.

Gebruik de lamp niet in de nabijheid van open vuur

Bescherm de voedingskabel tegen olie, warmte en scherpe kanten

De lichtpeer van deze lamp kan niet worden vervangen; wanneer de peer is uitgebrand, moet de
hele lamp worden vervangen

De lichtarmatuur is uitsluitend geschikt voor directe montage op niet-brandbare oppervlakken
De externe flexibele kabel of het snoer van deze lichtarmatuur kan niet worden vervangen;

als het snoer beschadigd is, moet de lichtarmatuur worden afgedankt

hid

Afgedankte elektrische producten mogen niet worden afgevoerd met het huishoudelijk afval.
Lever in bij een afvalinzamelstation. Vraag uw plaatselijke overheid of winkelier om advies inzake
recycling
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OSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia wypadku, nalezy zawsze przestrzega¢ odpowiednich
przepiséw dotyczacych pracy z urzadzeniami elektrycznymi

Nie patrzec¢ bezposrednio na wigzke Swiatta, gdyz spowoduje to oslepienie

Nie uzywac lampy w poblizu otwartego ognia

Chroni¢ przewody elektryczne przed olejem, wysokg temperaturg i ostrymi krawedziami
Zrédto $wiatta tej oprawy nie sg wymienne; gdy Zrédto Swiatta osigga jego koniec zycia
cata oprawa zastepuje sie

Oprawe mozna montowac tylko bezposrednio na powierzchniach niepalnych
Elastycznego kabla lub przewodu oprawy nie mozna wymieniac. W przypadku uszkodzenia
oprawe nalezy zutylizowac

Nie wolno utylizowa¢ zuzytych urzadzen elektrycznych wraz z odpadami domowymi. Nalezy sko-
rzystac z placéwek przetwarzania odpadow. Wigcej informacji na temat przetwarzania odpadéw

mmm  udzielajg lokalne wtadze lub sprzedawca
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NPEOYMNPEXOEHVE

BuHaru cnaseavite NPUNOXUMOTO 3aKOHOAATEeNCTBO Npn paGOTa C enekTpu4yecko oﬁopyp.BaHe,
3a la Ce HaManw pUCKbLT OT 3710MOsTyKM

W3GsreaiTe Aa rmeaate AMPEKTHO B CBETIIMHHKSA NbY, Thil KaTo TOBA LUe AoBeAe A0
3acnensiBaHe

He n3nonasaiite namnarta B 61130CT 40 OTKPUT NNamMbK e

33LLlVITeT8 3axpaHsawma kaben ot macno, TonnuHa n ocTpu pbﬁOBB

CBETNUHHUAT U3TOYHWK HA TOBA OCBETUTESTHO TSSO HE e CMeHsieMa,; Korato U3TOYHUKBT Ha
CBeTNIMHa goctura cu Kpaﬁ Ha -)XuMBOTa Ha USANOTO OCBETUTENS Ce 3aMeHA

OCBETWTENHOTO TAMNO € noaxoAsLo caMo 3a ANPEKTEH MOHTaX BbPXY Heropawimn
NOBBPXHOCTH

BBHLWHMAT rbBKaB kaben unu LWWHYPp Ha TOBa OCBETUTENHO TAMNO HEe MOXe Aa Ce CMEHA; aKo
kabenbT Gbe NoBpeaeH, OCBETUTENHOTO Lie CTaHe HEerofHo

M3nesnuTe oT ynotpeba enekTpuiecky ypeau He TpsiGea f1a Ce U3XBLPIAT 3ae/HO C
6uToBKUTE OTNaabLUW. Mons, usnonseanTe NyHKToBe 3a peuuknupaHe. OGbpHeTe ce KbM
BawnTe MECTHU BNacTu Unu Teproseua Ha qpeGHo 3a CbBET OTHOCHO peuuknupaHeTo
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Varovan(

. Vzdy dodrzujte platné predpisy a nafizen{ pro praci s elektrickymi zafizenimi, abyste snizili
riziko vzniku nehod

. Nedivejte se pfimo do svételného paprsku, jinak budete oslnéni

. Nepouzivejte svitilnu v blizkosti otevieného plamenu

. Sitovy kabel chrate pred politim olejem, zdroji tepla a ostrymi hranami

. Zdroj svétla uvnitF svitilny nelze vyménit; kdyz zdroj svétla doséhne konce své Zivotnosti,
musi se vymeénit celd svitilna

. Svitidlo je vhodné pouze pro pfimou montaz na nehorlavé povrchy

. Extern{ ohebny kabel nebo $ridiru tohoto svitidla nelze vyménit; dojde-li k poskozeni kabelu,

svitidlo vyhodte.

Vyrazované elektrické vyrobky se nesmi vyhazovat spolu s domovnim odpadem. Pri likvidaci
vyuzivejte zafizeni na recyklaci. Informace k recyklaci vam sdéli mistni samospréva nebo prodejce.

GR NovAsk

MPOEIAOMOIHZH

. MNavTote va 0€BeoTe TNV IoxUoOUCT VOpOoBETia yia epyacia ue NAEKTPOAOYIKS £EOTTAIONS £T01
WOTE VO PEIWBET 0 KiVEUVOG ATUXNHATWY.

. ATTo@UyeTE va KoITAZeTe aTr’ EUBEiag TNV aKTiva Tou wToG SIOTI AUTO Ba €XEl Tav
ATTOTEAEOHA VA 0OG BAPTIWOEL.

. Mnv xpnoipoTroigite Tov @akd KOVTG o€ Yupvr QAdya.

. MpooTatéyTe TO0 KAAWDIO TpoPodoaiag atré Addia, JEoTN Kal KOPTEPG AVTIKEIPEVA.

. H 1myn @wtég autol Tou gakou dev avtikaBiotaral. Otav n Ty ewTég ¢Bacel oTo TEAOG
Tou opiou TNG Jwrig TNG OAOG O PAKSOS TTPETTEI VA AVTIKATACTABE.

. O @akég gival KaTdAANAOG yia aTr’ euBeiag TOTTOBETNON O PN EKPREIPES ETTIQAVEIEG.

. To e&wTepIKS €UKAPTITO KAAWBIO Tou PaKoU autoU SeV PTTOPET Vo avTIKATaoTaBE.

Edv 10 KaAWdIo KATAoTPaPE], 0 PAKOG TTPETTEI VA KATAOTPAPET ETTIONG.

Ta Tpog atréppIPn NAEKTPIKE TTPOIGVTa Sev TTPETTEI VA ATTOPPITITOVTAI Hadi JE OIKIAKG
armoppippara. MNMapakaAoUpe XPNOIPOTIOIEIOTE UTINPETTEG avaKUKAWONG.
mem PWTAOTE TIG TOTTIKEG APXEG A TOV PETATIWANTH Yia GUPBOUAEG £TTH TNG AVAKUKAWONG.
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VAROITUS

Noudata aina voimassa olevia sahkdlaitteiden kayttda koskevia maardyksia onnettomuusriskin
pienentamiseksi

Al3 katso suoraan valonsateeseen, koska se aiheuttaa haikaistymisen.

Ala kayta valaisinta avotulen ldheisyydessa

Suojaa virtajohto 6ljyltd, kuumuudelta ja terdvilta reunoilta

Valaisimen valonléhdetta ei voi vaihtaa; valonlahteen rikkoutuessa pitaa koko valaisin vaihtaa.
Valaisinta saa kdyttaa vain palamattomalla alustalla

Lataa valaisin aina sisatiloissa

Valaisimen kaapelia tai johtoa ei voi vaihtaa; jos johto vahingoittuu, valaisin pitaa havittaa

Kaytettyja sahkolaitteita ei saa havittaa talousjatteen mukana. Toimita ne mieluusti kierrdtyskesk-
ukseen. Kierratysohjeita saat kunnan viranomaisilta tai jalleenmyyjilta.

SE

NOVA 6K

VARNING

Respektera alltid géllande lagstiftning vid arbete med elektrisk utrustning s& att risken for
olyckor minimeras

Undvik att titta rakt in i ljusstralen eftersom du kommer att blandas.

Anvand inte lampan i nérheten av 6ppen laga

Setill att natsladden inte utsatts for olja, varme eller vassa kanter

Lampans ljuskalla kan inte bytas ut. Nar ljuskallan ar forbrukad méste du byta ut hela lampan
Lampan ar endast avsedd fér direkt montering pa eldfasta ytor.

Ladda endast lampan inomhus

Lampans sladd kan inte bytas ut. Om sladden skadas maste lampan kasseras.

Kasserade elektriska produkter far inte slangas i hushallssoporna. Ta med dem till en
atervinningscentral. Fraga din kommun eller aterforséljare om du vill ha rad om &tervinning.
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UYARI

. Kaza riskini azaltmak icin daima elektrikli ekipmanlarla calismayla ilgili mevzuatlara uyun

. Goz kamasmasina neden olabileceginden 15tk demetine dogrudan bakmaktan kaginin.

. Lambayt acik alevlerin yakininda kullanmayin.

. Ana kabloyu yagdan, sicaktan ve keskin kenarlardan koruyun

. Bu lambanin 1stk kaynag degistirilemez; 1sik kaynagi émriiniin sonuna geldiginde tiim lamba
. degistirilmelidir

. Luminaire yalnizca yanict olmayan yiizeyler iizerine dogrudan monte etmek icin uygundur

. Bu luminaire lambanin esnek dis kablosu veya kordonu degistirilemez; kablo hasar gérmesi

halinde lamba imha edilmelidir

itiriinler diger ev atiklartile birlikte bertaraf edilmemeli veya imha edilmemelidir.
{im tesislerini kullanin. Daha fazla bilgi edinmek icin yerel makamlara veya
mmm  saticiniza danisin.

RO  nNovask

ADVARSEL

. Pentru areduce riscul de accidente, respectati intotdeauna legislatia aplicabila pentru
lucrul cu echipamente electrice.

. Nu priviti direct in fasciculul de lumina, deoarece provoca orbirea.

. Nu folositi lanterna in apropierea unei flacari deschise.

. Feriti cablul de alimentare de ulei, céldura si margini ascutite

. Sursa de lumina a lanternei nu se poate inlocui; cand sursa ajunge la sfarsitul
duratei de viata, lanterna trebuie inlocuita

. Corpul de iluminat se poate monta doar pe suprafete ignifuge.

. Cablul flexibil extern al acestui corp de iluminat nu poate fiinlocuit; in cazul in care se

deterioreaza, lanterna trebuie distrusa

apelatila centrele de reciclare. Cereti sfaturi referitoare la reciclare de a autoritatile locale sau de
mmm |2 magazin.

X Produsele electrice dezafectate nu trebuie eliminate impreuna cu gunoiul menajer. Va rugam sa










SCANGRIP.COM

MANUFACTURER'S WARRANTY - Information for customers in Australia and New Zealand only
This SCANGRIP product is guaranteed for a period of 2 (two) years from date of purchase. This
guarantee shall become invalid if the product has been misused, tampered with or accidentally
damaged

If the product is defective, we undertake to repair or replace the product or any part of

it that is defective; or wholly or partly recompense you if they are defective

This guarantee is in addition to other rights and remedies available to consumers, all of which are
given by us to you if you are a consumer. Our goods come with guarantees that cannot be excluded
under the Australian or New Zealand Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund
for a major failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage
You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure.

If you wish to make claim, please return this product to the original place of purchase together with
your purchase receipt or go to our website www.scangrip.com and fill out the claim form.

DESIGNED BY
SCANGRIP CE E A @

IN DENMARK EU DESIGN PATENT NO. 2954123
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